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ΒΙΒΛΙΟ

Κάποιες άκόμη έπιλογές γιά τό καλοκαίρι
Κριτική - παρουσίασις: Χαρίκλεια Γ. Αημακοπούλου

Κ
αθώς πολλοί άπό σας περιμένουν ϊσως 

τήν συμπλήρωση των μηχανογρα
φικών δελτίων των παιδιών ή τών έγγονιών 

σας γιά νά φύγετε γιά διακοπές μία βόλτα στά 
βιβλιοπωλεία θά σάς έξοπλίση καλύτερα γιά 
κάποιες ώρες πού δέν είναι δυνατόν νά είσθε 
μέ παρέα ή στήν θάλασσα. Κάναμε λοιπόν γιά 
σάς μερικές άκόμη έπιλογές.

■ Δημήτρης Τζιόβας, Ή Ελλάδα άπό νή Χού
ντα στήν κρίση. Ή κουλτούρα της Μεταπολί
τευσης (μτφρ. Ζωή Μπέλλα-Άρμάου & Γιάν
νης Στάμος, έκδ. Gutenberg, σελ. 476, ευρώ 
27). Ό συγγραφεύς είναι Καθηγητής Νεοελ

ληνικών Σπουδών 
στό Πανεπιστήμιο 
τοΰ Μπέρμιγχαμ 
στήν Αγγλία. Κατά 
τό παρελθόν έτος 
τοΰ άπενεμήθη τό 
Μεγάλο Κρατικό 
Βραβείο Γραμμά
των γιά τήν συνο
λική του προσφορά 
στά γράμματα. Έξ 
άλλου, ή αγγλική 
έκδοσις τοΰ παρό

ντος έπελέγη γιά τήν βραχεία λίστα τοΰ Βρα
βείου Runciman. Καθώς φαίνεται δτι ήδη ή 
Χώρα έχει περάσει σέ μία νέα έποχή, δέν είναι 
κακό νά διερευνηθή καλύτερα ή άμέσως προ- 
ηγουμένη περίοδος άπό τό 1974 καί έξης. Οί 
προβληματισμοί τοΰ κ. Τζιόβα τίθενται κυρί
ως στό έπίπεδο τοΰ πολιτισμοΰ καί της λεγο- 
μένης «κουλτούρας). ’Έτσι έξετάζει διαδοχικά 
τά ζητήματα τών ΜΜΕ, τήν λογοτεχνία τής πε
ριόδου, τά γλωσσικά ζητήματα, τά διλήμματα 
τοΰ έξευρωπαϊσμοΰ, τά θέματα νεολαίας καί 
σεξουαλικότητος, άκόμη καί έκεΐνα τοΰ πάσης 
φύσεως ρατσισμού, άλλά καί τήν στροφή πρός 
τήν έλληνική άρχαιότητα, τήν άναζήτηση ταυ- 
τότητος καί άλλα συναφή, πού ίσως έξηγοΰν

πολλά σχετικά άκόμη καί πρός τό άποτέλεσμα 
τών προσφάτων έκλογών. Τά επιχειρήματα τοΰ 
κ. Τζιόβα σχετικώς μέ τό γλωσσικό είναι ένα 
ενδιαφέρον θέμα. Κατ’ αύτόν, ή καθιέρωσις 
τής δημοτικής έπισήμως έθεσε τό τέλος στήν 
μακρά διαμάχη, άπό τά τέλη τοΰ 19ου αϊώνος 
σύσιαστικά, μεταξύ δημοτικής καί καθαρευού- 
σης, χωρίς αύτό νά σημαίνη ότι ή καθαρεύου
σα δέν άφησε τά άποτυπώματά της στήν λογο
τεχνία καί σέ πολλά άκόμη πεδία, όπως στήν 
διδασκαλία τοΰ σχολείου. Θεωρεί έπίσης ότι ή 
ποίησις έχει δώσει τήν θέση της στήν πεζογρα
φία, πολύ περισσότερο άπό δ,τι σέ προηγούμε
νες περιόδους. Όσο γιά τήν άρχαιολατρεία καί 
τήν μυθιστορηματική άνάπλαση τοΰ άρχαίου 
παρελθόντος καί τήν έμμονή σέ θρησκευτικά 
συνθήματα, όλα δείχνουν ότι μερίδα τοΰ λα- 
οΰ άναζητεΐ κάτι γιά τήν βελτίωση τής αύτο- 
εκτιμήσεώς της, πού δέν μπορεί νά άρκεσθή 
στήν σκληρή πραγματικότητα τής άναζητήσε- 
ως λύσεων συγχρόνου μορφής προερχόμενων 
άπό τήν Εύρώπη.

■ Δημήτρης Έλευθεράκης, Τό 'Ολοκαύτωμα 
στήν έλληνική κουλτούρα μνήμης, 1945-1989 
(μτφρ. Γιάννης Κέλογλου, έκδ. Αλεξάνδρεια, 
σελ. 224, ευρώ 17). Άκόμη ένα βιβλίο Έλληνος 
έπιστήμονος πού ζή καί έργάζεται στό έξωτερι- 
κό, μέ άποτέλεσμα νά γράφη σέ άλλη γλώσσα. 
Ό Έλευθεράκης, ό όποιος άπεβίωσε αίφνιδίως 
τόν Νοέμβριο τοΰ 2020, ύπηρέτησε ώς Υφη

γητής Φιλολογί
ας στό Πανεπιστή
μιο τοΰ Ρούρ, στό 
Μπόχουμ, άσχολή- 
θηκε ιδιαιτέρως μέ 
τίς φρικαλεότητες 
πού ύπέστησαν οί 
Έλληνες Εβραίοι, 
άλλά καί γενικώ- 
τερα τίς γερμανι
κές φρικαλεότητες

στήν Ελλάδα κατά τήν Κατοχή. Τό βιβλίο ταυ 
γιά τό 'Ολοκαύτωμα έξεδόθη στήν Γερμανία μέ 
χρηματοδότηση τοΰ γερμανικού 'Ομοσπονδια
κού Υπουργείου Εξωτερικών διά τοΰ Έλληνο- 
γερμαιακοΰ Ταμείου γιά τό Μέλλον. Κατά τόν 
Έλευθεράκη, τά σχετικά μέ τόν άφανισμό τών 
Έλληνοεβραίων έπεσκιάσθησαν άπό τά συμ
φέροντα άλλων φορέων πού ήθελαν νά μεγι
στοποιήσουν τήν προσφορά τους καί νά έξά- 
ρουν τόν γενικώτερο ρόλο τους στήν Αντίστα
ση, ένώ δέν ύπήρξε πραγματική άλληλεγγύη 
έναντι τών Εβραίων συμπολιτών μας.

■ Τζώρτζ Έλιοτ, Τό πέπλο (μτφρ. Άργυρώ 
Μαντόγλου, έκδ. Πατάκη, σελ. 112, ευρώ 7). 
Ή Τζώρτζ Έλιοτ (κατά κόσμον Μαίρη Άνν 
Έβανς, 1819-1880) ύπήρξε άπό τίς πρωτο
πόρους γυναίκες τοΰ 19ου αϊώνος πού κα- 
τώρθωσε νά βιοπο- 
ρισθή έπαρκώς άπό 
τήν συγγραφική της 
δημιουργία. Παρα
μένει έκ τών λίγων 
συγγραφέων τής Βι
κτωριανής εποχής 
καί μάλιστα γυ
ναικών πού άφησαν 
τό στίγμα τους στόν 
χώρο τής λογοτε
χνίας, Τά μυθιστο- 
ρήματά της Άνταμ 
Μιτήντ (1859), Ό μϋλος στόν Φλός (1860), Σάι- 
λας Μάρνερ (1861), Ρόμολα (1863) διαβάζο
νται άνετα άκόμη σήμερα, ένώ τό Μίντλμαρτς 
(1871-72) θεωρείται έκ τών κλασσικών τής 
Αγγλικής Λογοτεχνίας τοΰ Ρομαντισμού. Ή 
νουβέλλα της πού μεταφράζεται τώρα έγράφη 
τό 1859, ανήκει συνεπώς στήν νεανική περίο
δο της παραγωγής της, έξεδόθη δέ σέ συνέχει
ες καί άνωνύμως στό Blackwood’s Magazine, 
έπανεξεδόθη δέ σέ βιβλίο τό 1879. Είναι ή μο
ναδική νουβέλλα ή μυθιστόρημα τής Έλιοτ

πού έντάσσεται στήν μόδα τοΰ ύπερφυσικοΰ/ 
έπιστημονικής φαντασίας, όπως γεννήθηκε 
στήν Αγγλία μέ τόν Φράνκενσταϊν τής Μαίρη 
Σέλλεϋ καί έν συνεχεία μιας σειράς ιστοριών 
φρίκης, όπως ό Δράκουλας τοΰ Μπράμ Στόου- 
κερ. Οί ήρωες τής ’Έλιοτ δέν είναι ισχυροί χα
ρακτήρες, άντιθέτως είναι άδύναμοι νά άντι- 
μετωπίσουν τήν μοίρα τους. Ό ήρωας Λάτιμερ 
γοητεύεται άπό τήν Βέρθα, τήν ψυχρή μνηστή 
τοΰ άδελφοΰ του γιατί δέν μπορεί νά τήν κατα- 
λάβη. Ή πλοκή έξελίσσεται στήν νεκρανάστα
ση μιας οικιακής βοηθού πού κατηγορεί τήν 
Βέρθα γιά σχέδιο δολοφονίας τοΰ Λάτιμερ. Ή 
Βέρθα διαφεύγει καί ό Λάτιμερ πεθαίνει όπως 
τό είχε προβλέψει, καθώς μετά άπό μία νεανι
κή άσθένεια άνέπτυξε τήν ικανότητα νά «βλέ- 
πη» τό μέλλον.

■ Anna Kavan, Πάγος (μτφρ. Λευτέρης Κα- 
λοσπϋρος, έκδ. Gutenberg/Aldina, σελ. 271, 
ευρώ 15). Ή Άγγλίδα συγγραφεύς Άννα Καβάν 
(1901-1968) θεωρείται άπό τίς πρωτοπόρους 
τής γενιάς της. Τό βιβλίο της είναι τό πρώτο 
πού μεταφράζεται στά έλληνικά. Εντάσσεται 
στήν ίδια κατηγορία τών γυναικών συγγρα
φέων πού ύπέστησαν ψυχανάλυση έπί χρόνια 
καί δέν κατώρθωσαν νά λύσουν τά προβλή- 
ματά τους, όπως ή Άναΐς Νίν, ή Ντόρις Λέσ- 
σινγκ, ή Βιρτζίνια Γούλφ ή ή Σύλβια Πλάθ. 
Τό παρόν είναι τό τελευταίο μυθιστόρημά της, 
έμπνευσμένο άπό τήν διαμονή της στήν Νέα 
Ζηλανδία, πολύ κο
ντά στόν Άνταρκτικό 
Κύκλο. Ή ήρωίδα της 
είναι μία νεαρή γυναί
κα πού διαφεύγει άπό 
τόν αύταρχικό σύζυ
γό της πρός άγνω
στο προορισμό. Τήν 
άναζητεΐ ό άνώνυμος 
άφηγητής καί τήν βρί
σκει τελικώς σέ ένα

λαβυρινθώδες κτίριο νά ζή ύπό τήν έπιτήρηση 
ένός σαδιστή φύλακα. Οί θεωρητικοί τής λο
γοτεχνίας ύποστηρίζουν ότι τό ψύχος πού πε- 
ριγράφεται στό βιβλίο συμβολίζει τά προβλή
ματα έξαρτήσεως άπό τήν ήρωίνη πού είχε ή 
συγγραφεύς. Τό δυστοπικό μυθιστόρημά της 
έπιτρέπει τήν διαπίστωση ότι άνήκει σέ μία μί
ξη φανταστικού μυθιστορήματος καί μυθιστο
ρήματος ένηλικιώσεως καθώς καί σουρρεαλι- 
σμοΰ. Είναι καί μία καταγραφή τών προβλη
μάτων προσώπου πού πάσχει άπό διπολισμό, 
καί δέν είναι εις θέσιν νά άντιμετωπίση τό πρό
βλημα, ίσως διότι δέν είχε άκόμη άνακαλυφθή 
φαρμακευτική θεραπεία.

■ Δημήτρης Παϊβανας, Ό κορσές (έκδ. Βι- 
βλιοπωλεΐον της Εστίας, σελ. 176, ευρώ 14). 
Ό συγγραφεύς σπούδασε Νεοελληνική καί 
Κλασσική Φιλολογία στό Πανεπιστήμιο τής 
Μελβούρνης καί έλαβε διδακτορικό δίπλωμα 
άπό τό Πανεπιστήμιο 
τοΰ Μπέρμιγκχαμ.
Έδίδαξε Νεοελληνι
κή Γλώσσα, Λογοτε
χνία, Θεωρία τής Λο
γοτεχνικής Κριτικής 
στά Πανεπιστήμια 
τής Μελβούρνης καί 
τοΰ La Trobe. Έχει 
μελετήσει ιδιαιτέρως 
τό έργο τοΰ Θανά
ση Βαλτινοΰ. Ή πα
ρούσα συλλογή διηγημάτων είναι ή πρώτη του 
δοκιμή στόν χώρο τής λογοτεχνίας. Τά κείμε
να είναι σύντομα καί γραμμένα μέ άμεσο τρό
πο, άφηγοΰνται δέ καθημερινές καταστάσεις 
καί στιγμές. Βιώματα, άφηγήσεις, παιδικά καί 
νεανικά τραύματα καί άναμνήσεις πλέκουν 
ένα δίκτυο ιστοριών πού έκφράζσνται σέ δι
ηγήματα συνδεδεμένα μέ κάποιον έσωτερικό 
.μίτο, πού θά μποροΰσε νά μεταβάλη τό βιβλίο 
καί σέ ιδιότυπο μυθιστόρημα. A Τ
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